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แบบ อค./ทส.1.77 
 
 

เอกสารแนบท้ายว่าด้วยเรื�องตราสินค้า เครื�องหมายการค้าและซากทรัพย์ 
(Brand Trademarks and Salvage Clause) 

 

เป็นที�ตกลงวา่ ถา้ขอ้ความใดในเอกสารนี#ขดัหรือแยง้กบัขอ้ความที�ปรากฏในกรมธรรมป์ระกนัภยันี#   
ใหใ้ชข้อ้ความตามที�ปรากฏในเอกสารนี#บงัคบัแทน 
 

ในกรณีที�มีความเสียหายเกิดขึ#นจากสาเหตุที�เอาประกนัภยัภายใตก้รมธรรมป์ระกนัภยันี#  แก่ทรัพยสิ์น 
ที�มีตราสินคา้ หรือเครื�องหมายการคา้ หรือในลกัษณะอื�นใดที�มีหรือแสดงถึงการรับประกนัคุณภาพสินคา้ หรือความรับผิดชอบ 
ของผูผ้ลิต หรือผูเ้อาประกนัภยัให้กาํหนดมูลค่าซากทรัพยใ์นลกัษณะที�ปราศจากตราสินคา้ หรือเครื�องหมายการคา้หรือสิ�งบ่งบอก 
คุณภาพสินคา้นั#นในลกัษณะอื�นๆ 
 

ผูเ้อาประกนัภยัจะตอ้งใชดุ้ลยพินิจอยา่งมีเหตุผลตดัสินแต่เพียงผูเ้ดียววา่สินคา้ที�ไดร้ับความเสียหาย 
ภายใตก้รมธรรม์ประกันภยันี# ยงัมีความเหมาะสมเพื�อขายหรือบริโภคไดห้รือไม่ และโดยผูเ้อาประกันภยัเอง หรือโดยความเห็นชอบ 
ของผูเ้อาประกนัภยัจะไม่รับเอาซากทรัพยน์ั#นแต่จะใหค่้าซากทรัพยแ์ก่ผูรั้บประกนัภยัจากการที�ผูเ้อาประกนัภยัขาย หรือโอน 
การครอบครองสินคา้ดงักล่าว อยา่งไรก็ตามในกรณีที�การกาํหนดราคาซากทรัพยโ์ดยผูเ้อาประกนัภยัตํ�าเกินไป ผูรั้บประกนัภยั 
มีสิทธิที�จะหาขอ้เสนอที�ดีกวา่ และจาํหน่ายสินคา้ดงักล่าวตามขอ้เสนอนั#น 

 
       

 
It is hereby agreed and declared that notwithstanding anything contained in this Policy to the contrary, 
 
In case of damage by a cause insured hereunder to the property bearing a brand or trademark or which in any way carries 
or implies the guarantee or responsibility of the manufacturer or the Insured, the salvage value of such damaged property 
shall be determined after the removal in the customary manner of all such brands or trademarks or other identifying 
characteristics. 

 
The Insured, exercising reasonable discretion, shall be the sole judge as to whether the goods involved in any loss under 
this Policy are fit for sale or consumption and no salvage goods to be deemed by the Insured or with the Insured’s 
consent, but the Insured shall allow the Insurers any salvage obtained by the Insured on any sale or other disposition of 
such goods. However, in case the salvage value ought by the Insured is on the low side, the Insurers retain the rights to 
find for a better offer and dispose of the goods accordingly.     
 
All other terms and conditions remain unchanged. 
 
หมายเหต ุ ขอ้ความภาษาองักฤษนี# ถือเป็นคาํแปลเท่านั#น 
Remark The English language used in this policy is merely a translation of Thai Version 


